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A Gyori Filharmonikus Zenekar jubileumi

CD-felvetele

(Brahms: I-IV. szimfdnia, Tragikus nyitdny, Akadémiai tinnepi nyitdany)
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A Gydri Filharmonikus Zenekar studidfelvétel-igényt
produkciéra vallalkozott, amelynek helyszinéiil az
egylittesnek 2001 6ta otthont ad6 Richter Termet va-
lasztottak. A felvétel éve csak az els6é korongon keriilt
feltiintetésre, de nyilvdnvald, hogy valamennyi produk-
cidra 2017-ben keriilt sor (juniusban a 2. és 3. szimf6nia,
szeptemberben pedig folyamatos egymasutdnban az 1.,
a Tragikus nyitany, végiil a 4. szimfénia és az Akadémiai
tinnepi nyitany). A Naxos a harom korongot albumként
forgalmazza (NAXOS 9.70276-278). Evfordulérél 1évén
sz0, érdemes megemliteni, hogy a zenekar igazgatdja,
Flike Géza éppen egy évtizede (2008 juliusa 6ta) tolti be
ezt a tisztséget, s kozeledik az Gjabb érdemi évfordulé:
mivészeti igazgatdként 2009-ben keriilt az egytitteshez
vezeté karmesteriik, Berkes Kalmadn, e felvétel-sorozat
dirigense.

Ismert mtiveknek mds interpreticiéban valé hallgata-
sakor elvonatkoztathatunk-e korabbi hangzé élménye-
inkt6l, mennyiben befolyasoljak az emlékképek az tjjabb
produkci6 megitélését? Es hogyan miikodik az ,,emléke-
zet” eladomiivészek (s kivaltképp karmesterek) eseté-
ben? Lehetséges-e, hogy az el6addk fiiggetlenitsék ma-
gukat az akusztikusan megszerzett mtismerettdl, avagy
6hatatlanul is ott kisért a ,kommentdlds” lehetGsége,
amikoris a mivész afféle ,kilonvéleményt” jelent be,
tudatosan elhatdrolédva mas megolddsoktdl, abban a
meggy6z6désben, hogy sikeriilt kozvetlen kapcsolatot
létesitenie a partitardban rogzitett szerz6i szandékok-
kal? Ilyen és hasonlé kérdések foglalkoztattak a felvéte-
lek meghallgatdsa soran (kozben és utdna). Rogton el6-

ZEne

rebocsdtom: elsé alkalommal mindhdrom korongot
egyvégtében hallgattam végig, s a késébbiekben is igye-
keztem olyankor meghallgatni azokat, amikor ilyen so-
rozathoz kell$ id6 &llt rendelkezésemre. Ebben semmi
virtuskodds nem jatszott szerepet — egyszertien ,hall-
gattatja” magdt a sorozat, miként eteti magat a remek
koszt, és itatja magat a mindségi bor (vagy mds alkohol).
Es végiil sem keriti hatalmdba valamiféle teltség-érzet a
hallgat6t (ami egyszersmind arra is utalhat, hogy nin-
csenek megrendit6 katartikus élmények), gy érzi ma-
gat, mint aki érdekes kerekasztal-beszélgetést hallgatott
végig, 6t érdekls témaban.

Kett6s veszély fenyegeti a szandékokkal is foglalkozét;
egyrészt az elhirestilt torténet Arany Janossal (,gondol-
ta a fene”), onkényes belemagyarazisok esetén, mds-
részt viszont az el6zetes informdciogytjtést kovetéen
tapasztalhatja meg, hogy nem mindig igazolja vissza a
hallgatnivalé az el6adoéi terveket-szandékokat. Ugyan-
akkor nem biztos, hogy érdemes megkeriilni a hangok
mogotti elképzeléseket.

Az 1. szimfénia kezdetén az az érzés keritett hatalma-
ba, hogy Berkes Kalman kisérletet tett a partitara Gjra-
olvasdsara, melynek soran igyekszik maximadlisan kiza-
rélag a mire koncentralni. Ennek lehet eredménye az az
erételjes, egyszersmind tide hangzds, amely egyardnt
figyelemre készteti a miivet ismeréket és nemismerdket.
Valamiféle kozvetlenséget érziink, megszélitja potenci-
alis hallgatésdgat az el6adds. Amelyen megérzédik,
hogy a karmester alapvet6 jelentdségtlinek tekinti az ar-
tikul4ciot, tehat hangok-hangcsoportok megformalt-ér-
telmezett megszolaltatasat. Néha mar-mar beszédszerd
az a folyamatossag, amelyet a kamarazenei kidolgozott-
sag eredményez: a hangszerek/szélamok dinamikai ara-
nyai tobbdimenzidésan differencidljak a komplex zenei
anyagot. Attekintheté, vildgos, amit hallunk — és csak
néha villan fel a szakmabeli hallgatéban valamely tech-
nikai jelenség, példdul szekvencidzas. A Tragikus nyi-
tany esetében a nagyformanak a végkifejlet felé halada-
sat éljuik meg emlékezetes élményként.

A mésodik korongot ,id6tlennek” éljitkk meg — mintha
a 2. és 3. szimfénia egyes tételeinek nem is lenne ,alap-
tempoja”, afféle ,érzelmi utazdsok” részesei lesziink.
Ugyanakkor — s ez az érem masik oldala — itt érz6dik
leginkabb, hogy karmesteri koncepcié megvaldsitasarol
van sz6. Megannyi effektus jelzi, hogy a karmesterpdlca
»szolal meg”, a szdndék — az pedig, amire irdnyul, idén-
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ként mintha kissé hattérbe keriilt volna. Lehetne talal-
gatni (de érdemben felesleges), ,bemérve” az atéltség
mértékét-erejét. Az mindenesetre egyértelmd: a kivite-
lezésre utald ,nyomok” itt a leger6sebbek — idénként az
intenzitds fokozdsa soran szinte ,kisiklanak” vondk,
nyilvanvaléan a kifejezés 6sszehasonlithatatlanul fon-
tosabb volt szdmukra, mint valamiféle technikai sterili-
tds — ugyanakkor a hallgaté nem tud betelni a szép té-
nusy, jol megformalt szolisztikus részletekkel.

Amire a 4. szimfénidhoz ér a hallgatd, empatikusan
azonosulni tud azzal a zene-felfogassal, amelyet addig
hallott. Tehdt, nagyra értékeli a pregndns ritmikat, egy-
ardnt érzékeny a nagyivii formadldsra és az aprolékos ki-
dolgozottsagra, s ha van ,nem tetsz6” gesztus (didakti-
kus hangsdly, mar-mér elhadart-osszekapott feliités),
azt képes indulati tartalmdan értékelni. Es megunhatat-
lan az, hogy jél kovethetéek a harméniamenetek, a saja-
tos hangnemi kitérések, meglepé moduldcidk (ennek
alapfeltétele, hogy az el6addk értéen, az egészbe dgyaz-
va jatsszak szélamukat). Erdemes folyamatosan figyelni
— ki-ki ,4jdonsagokat” fedezhet fel maganak az ismert
tételekben is.
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Kivaltképp érdekesek az ,athallasi lehetdségek”, ame-
lyek voltaképp mindegy, hogy tudatosan avagy 6sztono-
sen ,jonnek at” a hangzdé anyagon (torténeti avagy
Brahms-kortarsi intonacids fordulatok, akdr mindossze
a hangszerelés finomsdgaibdl ad6ddan). Letagadhatat-
lannak vélem: valamiféle ,leporoldsi szandék” valosult
meg ezzel az el6addssal.

A sorozat zarémusorszama, rendkiviili népszertiségé-
re vald tekintettel, tekinthetd lenne akar rdaddsszam-
nak is — 4m az dtgondolt interpretdcio jovoltabdl nem a
megunhatatlan 6rokzoldet halljuk Gjra, hanem egy szel-
lemes tételt, néha taldn kicsit ,talkomolykodva” is, gaz-
dagon arnyalt dinamikdval, a hangszinek nagy véltoza-
tossagaval.

A kiséréfuzetek tobblet-értékét adja, hogy nem egy-
azon szoveg olvashaté benne két nyelven — igy az ango-
lul és magyarul ért6k tobblet-informacidkhoz jutnak.
(Nem tudom, szandékos-e, hogy a 2. korong magyar ki-
sérészovegébe feltlinen nagy rész kertlt az 1. szimf6-
nidra vonatkozébdl — az ismétlés anndl is indokolatla-
nabb, mivel a harom korong albumként egyiittesen
jelent meg). Fittler Katalin

Finishing Touch — Dohnanyi Ernd Valtozatok

egy gyermekdalra (op. 25) cimd mdvének
fakszimile kiadasa

Rangos szakmai elismerésben részesiilt a 2018-as Szép Magyar Konyv versenyen az Orszagos Széchényi Konyvtar
egyik kiadvanya. A Nemzeti Kulturalis Alap timogatasanak koszonhet6en a konyvtar Dohnédnyi-gy(ijteményébdl
az egyik értékes darab — a Viltozatok egy gyermekdalra (op. 25) — kiadasat érte az a megtiszteltetés, hogy Koztér-
sasagi elnoki killondijat kapott a Fakszimile, reprint és adaptdlt kiadvinyok kategéridban. A dijat az Unnepi
Konyvhét nyiténapjan, 2018. janius 7-én, a Petéfi Irodalmi Miizeum Disztermében adtak at.

Dohnényi Erné (1877-1960) egyik legnépszertibb kompozicidjanak fakszimile kiaddsaval a zeneszerzg sziileté-
sének 140. évforduldjardl emlékezett meg az Orszagos Széchényi Konyvtar Konyvkiadé. Kiilonlegessé teszi a ki-
advéanyt az, hogy els6 alkalommal valik publikussd a komponista egy teljes kézirata. Nemzeti konyvtarunk Zene-
mitira — a londoni British Libraryben és a tallahassee-i Warren D. Allen Music Libraryben 6rzott
Dohnanyi-dokumentumok mellett — egyediilallé nagysigrendben 6riz eredeti Dohnényi-kéziratokat. Dohnényi
még életében rendelkezett ugyanis arrél, hogy Magyarorszagon hagyott kéziratait a Nemzeti Muzeum részekén
miikodd Széchényi Konyvtarban helyezzék el, igy az 1944 el6tti kéziratok tdlnyomo része — igy a Viltozatok is — a
Széchényi Kényvtar tulajdondba keriilt. Ahogy azt Kelemen Eva, az OSZK tudomanyos munkatarsanak informa-
tiv kisérészovegébdl megtudjuk, a zenekarra és zongorara kompondlt Valtozatok egy gyermekdalra egyike volt az
1959-ben — tehat még a szerzd életében — atadott tizenhét kéziratnak. A darabot Dohndnyi 1913-14 forduléjan,
Berlinben komponalta. Minden bizonnyal ezért (és persze a nemzetkozi érthetdség kedvéért) irta partitdrajanak
elsé oldalara németil a cimet: Variationen Uber ein Kinderlied fiir grosses Orchester mit concertantem Klavier,
op. 25), és a sokat sejtetd alcimet is: Freuden des Humors zur Freunde den Anderen zum Arger (A humor barata-
inak 6romére, masok bossztsagara, 1. kép).

A zeneszerzé maganéletének egyik boldog — bar problémaktél nem mentes — id6szaka alatt keletkezett a md.
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Dohndnyi és a német szinésznd, Galafrés Elsa (leendé mésodik felesége) szerelme ekkorra teljesedett ki, bar pa-
piron még mindketten hazasok voltak. Kapcsolatukat egyelére nem tudtak hivatalossd tenni, mivel egyikiik ha-
zastarsa sem egyezett bele a valdsba. A helyzet sok idegeskedéssel és aggdddssal jart egyiitt és egyre tarthatatla-
nabba valt. Az akaddlyokat — hasonldan életének mds nehéz szakaszaihoz — Dohndnyi optimizmussal és
humorral gyézte le. Talan e kusza helyzetnek is koszonhet6, hogy huszon6todik opusza tele van gagekkel, humo-
ros utaldsokkal, tréfds zenei karikatdrakkal. Taldléan jegyezte meg a komponista tanitvanya és késébb életrajz-
iréja, Vazsonyi Bélint, hogy ez a darab voltaképpen egy zenei ,Igy irtok ti”.! A mt — Karinthy remekéhez hason-
léan — parédidk sora, nem csoda, ha a figyelmes hallgaté Dohndnyi tobb ,kollégdjanak” stilusdra is rdismer az
egyes varidciokban.

A zongoramiivész-Dohndnyi harminchét évesen, 1914. februdr 17-én, Berlinben jatszotta alkotdsa dsbemutaté-
jat. Ett6l kezdve egész el6adoi palyajan miisoran tartotta a darabot, hosszu élete soran tobb mint 6tvenszer 1épett
vele pédiumra (1. dbra). Haldla el6tt harom és fél hénappal — 1959. oktéber 23-4n, Atlantdban (Georgia, USA) —
szblaltatta meg utoljara a miivet. Vazsonyi Bélint igy irt errél az el6adasrol: ,Szebb bucstiajandékot nem kaphatott
a sorstdl, mint azt, hogy nyolcvanharmadik évében is fiatal maradt. [...] a darab, a zenekar utolsé négy akkordja
felett, alulrdl felfelé az egész billentytisoron végigsopré glissanddval végzédik. A glissando ezuttal — egy tiitnemé-
nyes interpretaci6 végén — oly lendiilettel érkezett, hogy a sz6 szoros értelmében talpra sodorta a zongoristat.
Dohndnyi allva fejezte be a darabot”.? Nemcsak el6adta a miivet, hanem — egyik amerikai tanitvanya visszaemlé-
kezésébdl tudjuk, hogy — tanitotta is: novendéke a doktori hangversenyére késziilt ezzel a mivel;® a zeneszerz6-
zongoraprofesszor nemcsak a zongoradrdkon adott hasznos tandcsokat az interpretdciéhoz, hanem a pédiumon
is segitette 6t, a koncertvizsgan ugyanis Dohndnyi vezényelt.*

A kiadvany minden bizonnyal nemcsak a kutatdk és a gytijték figyelmét ragadja majd meg, hiszen a Viltozatok
— Dohnanyi legtobbet jatszott mutveinek egyike — széles korben ismert a zeneszeret6 kozonség korében. A kiadas

! Vazsonyi Balint: Dohndnyi Ernd. Budapest: Zenemiikiadd, 1971; 2Budapest: Nap Kiado, 2002, 130.

2 Vazsonyi, 308. A koncert felvétele: Florida State University, Tallahassee, Dohnanyi DAT Collection: DAT 39. Masolat: Magyar
Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Intézet, Dohnanyi Archivum, Budapest.

3 Catherine A. Smith: ,Dohndnyi as a Teacher”. Clavier 16/2 (February 1977): 16—18. Magyarul: Kovécs Ilona: ,Dohnényi-
metodika (3.)” Parlando 47/1 (2005), 14-18.

* 1958. januar 13. — Tallahassee. Lasd Marion Ursula Rueth: ,,The Tallahassee Years of Ernst von Dohnanyi”, szakdolgozat.
Tallahassee: Florida State University, 1962, 218.
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alapjaul szolgalé autografot az Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemdtaraban barki megnézheti és érezheti azt a
killonos vardzst, amit egy eredeti szerz6i kézirattal valé talalkozas adhat. A kiadvanynak koszonhetéen pedig
most mar nemcsak a konyvtarban lapozgathatjuk a kéziratot — hanem barmikor, otthon is. Az élmény egyediilalld.
A partitiramasolat ugyanis megszolalasig hasonlit az eredetihez, annyira életh(i, hogy azt az illaziét kelti, mint-
ha a Dohnanyi dltal irt eredeti kottat tartana kezében az érdekl6dé. Latszik példaul, hogyan titott 4t a ragaszté a
papiron (példaul a 24. oldalon), hogy Dohndnyi kiradirozta és egy titemmel arrébb irta a 15. és 16. prébaszamot;®
és latszik a nyoma annak is, hogy hasznaltak a kottat: a jobb alsé sarkok elszinez&dései gyakori lapozdsra utalnak,
néhol szinte még az ujjlenyomatot is latni véljik.

Mig a vazlatokban a feloldéjel és a kereszt irasmédja elsé latasra nagyon kozel dll egymashoz, a tisztazatokban
— mint ahogyan itt is — Dohndnyi nagyon tigyelt, hogy egyértelm legyen a szdndéka. Meglehetésen sajatsagosak
ugyan a felolddjelei, de altalaban elmondhaté, hogy a médositdjeleket mindenhol nagy gonddal formalta (lasd
példaul a kézirat 66. oldaldn a fagottszélamot, 2. kép).

Tandi lehetiink annak is, hogy Dohnanyi még a tisztdzatban is haszndlt ,zenei gyorsirds-jeleket”™ az azonos
motivumok ismétlédésére példaul — szamos korabbi és kés6bbi kéziratdhoz hasonléan — a -/- jelet haszndlta, mint
ahogy e miiben tobb alkalommal (lasd példaul a X. varidci6 végén a nagyb6gé szélamaban, illetve a XI. elején a
vonoésszolamokban, 3—4. kép).6

Bizonyos ,utolsé utdni” szerzéi javitdsok — példaul megvaltoztatott tempdjelzés rogton a mi elején, az elsd
iitemben (Adagio non troppo valtozott Maestosora); vagy a 13. probaszam utdni masodik titemben (13?) betol-
dott, pirossal irt felolddjelek — arra utalnak, hogy a berlini Simrock kiadé kottametszéi is ezt a példanyt vették
alapul”

A dokumentumnak kdszonhetben izgalmas szellemi utazas részesei lehetiink azaltal, hogy nyomon kévethet-
jik, hogyan dolgozott a zeneszerz6 a komponalas végsé fazisaban, hogyan javitott még az utolsé pillanatban is

Dohnanyi mindig maga irta be a probaszamokat, és az esetek tobbségében kék vagy piros postairont hasznalt (esetleg mindket-
tét, mint ebben a kéziratban is).
Dohnanyi ,,gyorsirasarol” lasd doktori disszertaciomat: ,,Alkotoi folyamat Dohnanyi Ernd zeneszerz6i mithelyében. A kamara-

zene-vazlatok vizsgalata” Budapest: Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, 2009, 44—45. http:/Ifze.hu/netfolder/public/
PublicNet/Doktori%?20dolgozatok/kovacs_ilona/disszertacio.pdf

Simrock, 1922. Lemezszam: 14652.
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munkdjan.® Merthogy ennél a kiadvanynal nem a teljes alkotéi folyamat részesei vagyunk: hidnyoznak a vazlatok,
a folyamatfogalmazvanyok, melyek — Dohndnyi kiilonféle id6szakaibdl és kiilonb6zé mifaju darabjaihoz irt fenn-
maradt vazlatai alapjan kovetkeztetve — nagy valészintséggel ehhez a darabhoz is késziiltek. Dohndnyinak — igaz,
hogy sok mindent fejben elére kidolgozott — sziiksége volt arra, hogy kompoziciéihoz vazlatokat haszndljon, féleg
egy ilyen, nagy apparatust haszndl6 zenekari mihoz. Persze nem csoda, ha a skiccek nem maradtak fenn: par
hénappal azutdn, hogy befejezte a Viltozatokat, kitort az 1. vilighabord, majd 1915-ben orszagot véltott: Galafrés
Elsaval Németorszagb6l Magyarorszagra koltozott. Mivel a habort idején koltozésiikkel nem akartak felttinést
kelteni (Dohnanyi kettds allampolgarként Németorszagban is hadkoteles volt), csak kevés poggydsszal indultak
utnak. Abba a néhany bérondbe pedig, amit magukkal hoztak, nagy valészintiséggel nem egy mar elkésziilt mua
vazlatait csomagoltak be. Dohndnyi amdgy sem t6r6dott sokat a vazlataival: ismeriink olyan mappajat, melyre azt
irta: Nem kell skizzek.®)

Dohnényi zenéjét a kritikusok sokszor jellemezték szellemesnek, konnyednek, sziporkazdénak. Ez kétségteleniil
igaz, ebbdl azonban nem kévetkezik az, hogy ezeknek a miveknek a létrejotte is varazsiitésre sziiletett. A kiviil-
allonak (ez alkalommal Galafrés Elséat idézzik, megkozelitéleg arra az idére emlékezve, amikor a Viltozatok is
sziilettek) agy tlint, hogy Dohndnyi kdnnyen komponalt:

»Dohndnyi ugy talalta, hogy szereti, ha ott vagyok vele a szobaban, mig dolgozik, igy csendesen tildogél-
tem, mig az asztalndl dllva komponalt. Id6rél-idére odament a zongordhoz, hogy ellendrizzen valamit.
Soha nem dgy tlint, mintha fijdalmas vajadds lett volna a komponalds folyamata. Az ihlet természetesen
és konnyen jott neki, és mikor atirta, kéziratai agy néztek ki, mint a nyomtatott kotta.”*

Galafrés visszaemlékezésében a kulcssz6 az ,atirta” (transcribed), ami arra utal, hogy a zeneszerz4 nem régton
partitirdba komponalt, hanem el8szor vazlatokat irt, majd az ebbdl késziilt folyamatfogalmazvanyt hasznalta a
tisztazat elkészitéséhez. A latszélag konnyen kompondld zeneszerz6-Dohndnyi is épptigy megkiizdétt az anyag-
gal, mint barki mds. Szdmtalanszor Gjrairt valamit, ha nem volt elégedett az eredménnyel.

[...] az alkotds sokszor faradsagos munka, verejtékes sziilés, mig vilagra hozunk valamit. Sokszor egy hang,
egy megoldas megakaszt, és érakig iilok iréasztalomndl, fejemet térve, verejtékezve, hogy megoldjam. En
nem voltam »gyors munkds«, sem az a tipus ki naponta mondjuk 10-12 érén 4t képes komponalni. De sze-
rintem ez nem is igazi alkotds. Ez lehet irds, de nem alkotds, és nem is maradhat meg igazan nagy mtnek."

Az op. 25 alkotdsdanak folyamatdrdl Dohnanyi egyik — testvérének, Maridnak irt —levelébél tudunk meg valami
keveset, legaldbbis azt bizonyosan, hogy 1913. oktéberében mar a tisztazat egy részét irta:

»Dolgozom nyakra-fére; [...] Nyolcz varidcié partitirdban (52 oldal) teljesen kész, s habdar egy kritikus
pontra érkeztem, ahol konnyen megakadas torténik, remélem, hogy még az 8sszel kész leszek, s a télen még
jatszani fogom.”?

A partitara utolsé oldalara végiil 1914. februar 1-jén keriilt a befejezést jelent6 kettésvonal, tizenhat nap milva
pedig mar hallhatta a mtivet a berlini k6zonség. A fent idézett levélbdl értékes adalék deriil ki a mii komponalasi
fazisait illetéen: mig a nagyszabdsii bevezetés, a téma és az elsé nyolc varidcio mdr partitira-kész dllapotban volt
a levél megirdsa idején, addig a IX-X-X1. varidcié és a zaréfuga még munkdban volt, ahol konnyen megakadds tor-

8 Lasd példaul Kovacs Ilona: , Tobbszakaszos kompondalds Dohnanyi Erné zeneszerz6i miihelyében: A C-dur szextett (op. 37)
L. tételének vazlattanulmanya” in Tanulmdnykitet Ujfalussy Jozsef emlékére, Budapest: Magyar Tudomanyos Akadémia,
Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, L’Harmattan Kiado, 2013, 195-224, ide:
,Korrekciok az utolso pillanatban” 214-217.

9 British Library, Add. Ms. 50,806A. Lasd a fakszimiléhez a Kelemen Eva altal irt tanulmany 33. labjegyzetét is.

19 Dohnanyi found that he liked to have me in the room while he worked, so I sat quietly while he stood at his desk composing, and
from time to time going to the piano to check something. He never appeared to go through any throes in the process of creation.
Inspiration came to him naturally and easily, and as he transcribed, his manuscripts took on the appearance of a final printing.
Elsa Galafrés: Lives, Lives, Losses. Vancouver: Versatil, 1977, 200.

' Dohnanyi Erné: Buicsu és tizenet. Miinchen: Nemzetdr, 1962, 23.

12 Dohnényi Ernd levele Dohnanyi Mérianak; Berlin-Charlottenburg, 1913. oktober 16. In: Kelemen Eva (Ssszeallitotta): Dohnd-
nyi Ernd csaladi levelei. Budapest: Orszagos Széchényi Konyvtar—Gondolat Kiado—MTA Zenetudomanyi Intézet, 2011, no.157.
levél, 146—147, ide: 146.
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1. dbra: Dohndnyi azon hangversenyeinek idépontjai és helyszinei, melyeken a Viltozatok egy gyermekdalra

sy

(op. 25) cimii miivét jatszotta.

Az eléadas idépontja Az eléadas helyszine Az eléadas idépontja Az eléadas helyszine
1914. februar 17. Berlin (bemutatd) 1929. aprilis 22. Budapest (Magyar Radio)
1917. november 19. Budapest 1931. februar 24. Liverpool
1918. januar 13. Budapest 1935. augusztus 30. Budapest (Magyar Radio)
1918. januar 31. Pozsony 1936. majus 20. Budapest
1918. februar 11. Budapest 1939. februar 13. Hamburg
1920. oktober 11. Budapest 1940. februar 9. Szeged
1920. oktober 17. Budapest 1940. februar 19. Budapest
1921. marcius 6. New York 1943. november 27. Budapest
1923. januar. 15. Budapest 1946. oktober 25. Edinburgh
1923. januar 27. London 1946. oktober 26. Glasgow
1923. aprilis 21. Boston 1947. november 9. London
1923. december 2. Edinburgh 1947. november 16. London
1924. februar 7. Cleveland 1949. januar 23. Davenport (lowa)

1924. februar 9. Cleveland 1950. marcius 4. Tallahassee (Florida)

1924. marcius 28. Chicago 1950. december 1. Charleston (South Carolina)
1924. marcius 29. Chicago 1952. marcius 9. Athens (Ohio)

1925. februar 17. New York 1953. november 2. Tallahassee (Florida)

1925. majus 9. London 1954. oktober 27. Toledo (Ohio)

1926. marcius 14. Berlin 1954. november 9. (du.) Chicago (Illinois)

1927. augusztus 21. Frankfurt 1954. december 20. Milwaukee (Wisconsin)
1928. junius 11. Parizs 1956. januar 18. Birmingham (Alabama)
1928. junius 16. London 1956. augusztus 21. Edinburgh (United Kingdom)
1929. januar 21. Edinburgh 1956. november 12. Orange (New Jersey)

1929. januar 22. Glasgow 1957. oktdber 23. Buffalo (New York)

1929. januar 24. Birmingham 1959. oktdber 22. Atlanta (Georgia)

1929. februar 20. Mannheim 1959. oktdber 23. Atlanta (Georgia)

ténhet. A zeneszerz$ ebben a stddiumban mar eldontétte — hiszen az 52. oldalon, a VIIL varidcié végét jelzé
kett6s vonal utdn ott van a harom bé elGjegyzésre vald elbzetes figyelmeztetés —, hogy a zene a IX. varidci6tol
fordul mollba, és csak az utolsé, XI. varidciéban tér vissza a C-dur alaphangnembe. Megakadasra taldan a hang-
nemvaltds miatt gondolhatott a szerzd. (Seregi Laszlé e miire kompondlt koreografidgjaban (1978) ezen a ponton
fontos cezidra van a torténetben, ekkor valnak felnétté a gondtalan gyermek- és kamaszkor utan a fiak és lanyok:
»habort lesz, a katonak meghalnak, a feleségek elsiratjak, meggyaszoljak férjeiket”."?)

Kelemen Eva zenetérténész a fakszimiléhez csatolt tanulmanyaban sok érdekes részlettel ismerteti meg az ol-
vasot: ir arrdl, hogyan keriilt a konyvtar tulajdonaba az értékes kézirat, részletesen sz6l a mi keletkezéstorténe-
térél, a bemutaté koriilményeirdl, a kozonség és a kritikusok reakci6irdl és a darab késébbi recepcidjardl. A kis
fuizet kétnyelvd, az angol forditas Mikusi Baldzs munkajat dicséri. Kiillondsen tetszett, hogy Mikusi a 7. labjegy-
zetben nem egyszertien itiiltette angolra az Irtok ti-t (That’s How You Write), hanem a — vélhetSen érdeklddd —
kiilfoldi olvaséknak roviden értelmezte is, miért hasonlitotta Vazsonyi Balint Dohndnyi Varidciéit Karinthy Fri-
gyes stiluspardédidihoz. (Dohndnyi Erné: Viltozatok egy gyermekdalra (op. 25). Budapest: Orszdgos Széchényi
Konyvtdr, 2017, Fakszimile: 104 oldal, bevezetd tanulmdny: 31 oldal.)

Az illusztriciok az OSZK engedélyével jelennek meg, koszondm Kelemen Evanak, hogy rendelkezésemre bo-
csatotta a képeket.

Kovdcs Ilona

13 Kaan Zsuzsa: Seregi. h. n.: Gutenberg Press Nyomdaiizeme, 2005, 104.

XXV. EVFOLYAM 6. SZAM 7ene



